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oxSys

Informacije sadrzane u ovom dokumentu su kriticne za bezbedno
rukovanjeipravilnuupotrebuNexSys®iONlitijum-jonskogakumulatora

za napajanje elektricnih industrijskih vozila ili automatizovanih
navodenih vozila (AGV). One sadrze globalne specifikacije sistema, kao

i povezane bezbednosne mere, kodekse ponasanja, smernice za pustanje

u rad i preporuc¢eno odrzavanje. Ovaj dokument mora biti sac¢uvan i dostupan

za korisnike koji rade sa baterijama i odgovorni su za njih. Svi korisnici
su odgovorni da osiguraju da su sve primene sistema odgovarajuce i bezbedne, na
osnovu uslova koji su pretpostavljeni ili na koje se naislo tokom rada.

Ovo uputstvo za korisnika sadrzi vazne bezbednosne informacije. Pre ugradnje, rukovanja

ili rada sa akumulatorom, procitajte i razumite sva ova uputstva. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do ozbiljne povrede, smrti, uniStenjaimovine, oStecenja akumulatora
i/ili moze ponistiti garanciju.

Ovo uputstvo za vlasnika nije namenjeno da predstavlja zamenu za obuku o rukovanju
i upravljanju industrijskim kamionom ili NexSys® iON akumulatorom koju mogu zahtevati

potrebno je obezbediti pravilno uputstvo i obuku svih korisnika.
Pogledajte termine i skracenice na kraju ovog dokumenta.

Za servisiranje, obratite se predstavniku prodaje ili pozovite:
1-800-ENERSYS (SAD) 1-800-363-7797

Za ostale regione, posetite stranicu
https://www.enersys.com/en/sales-services/
WWW.enersys.com

Bezbednost vas i drugih je veoma vazna

V' Ller4e:{3'A 3 Mozete se ozbiljno povrediti ako ne pratite
ova i druga povezana uputstva.



PRIMENA PROIZVODA

Primena proizvoda

NexSys® iON akumulatori su projektovani

za primenu kod industrijskih kamiona za vucéu.
Svaka druga upotreba je zabranjena. Samo punjacéi
koje je odobrila kompanija EnerSys® smeju da

se koriste za punjenje NexSys® iON akumulatora.

Kablovski svezanj vozila koji se koristi izmedu
NexSys® iON akumulatora i industrijskog vozila

diktira proizvodac originalne opreme (OEM) kamiona.

Kablovski svezanj vozila mora da bude usaglasen
sa zahtevima u relevantnim standardima za trenutni

kapacitet nosivosti i zahteve interfejsa traktora

(UL 583 za UL sertifikaciju ili EN 1175 i EN 60204-1
za CE i UKCA sertifikaciju). Proizvodac vozila i/ili
integrator treba da potvrdi usaglasenost kablovskog
sveznja kamiona sa relevantnim standardima.

Montiranje akumulatora

u vozilo koji nije usaglasen predstavlja rizik

od pozara usled potencijalno nepravilne veli¢ine
kablovskog sveznja i ponistice garanciju.

Arhitektura akumulatora

Delovi akumulatora prikazani su na slici 1.

Prikaz unutrasnjeg paketa akumulatora na Slici 2.
Slika 1: Odlike spoljasnjeg korita

Slika 2: Odlike unutrasnjeg paketa

Slika 3: Detalji elektricnog interfejsa

T ) Prikljuéci na vozilu
Zastitni poklopci
(samo ako nijedan kabl

Dzamper za interfejs vozila
nije prikljuéen)

(plavi utikaé na terminalu za
interfejs kamiona, nije prikazano)

Terminal za interfejs

Kablovi za povezivanje
napajanja vozila

Tacéke za podizanje spoljasnjeg korita
(isto i sa druge strane)

. Poklopac spoljasnjeg
Opciono korita
pozicioniranje
za povezivanje
struje za punjenje
(visestruko oko korita)

Oznaka tipa
spoljasnjeg korita

Sigurnosna oznaka

na spoljasnjem koritu Oznaka teZine

na spoljasnjem
koritu
(samo AMER

Spoljasnje korito akumulator)

Ventilacioni otvori
akumulatora na
spoljasnjem koritu

Slika 3

Terminali za punjenje

Terminal za interfejs za
punjenje niskim naponom
(poklopac sa navojem ako
nijedan kabl nije priklju¢en)

Sigurnosna oznaka na
unutrasnjem paketu

kamiona ; *
(poklopac sa navojem ako Slika 1
nijedan kabl nije priklju¢en)

Terminal za otklanjanje gresaka
u vezi sa niskim naponom
(poklopac sa navojem ako nijedan kabl

nije prikljuéen)
Terminal za interfejs
za operatera
(poklopac sa navojem
ako nijedan kabl nije
prikljuéen)

CDI

Elektri¢ni interfejsi
na poklopcu
upravljackog modula

Kablovi za povezivanje
struje za punjenje

Tacke za podizanje

unutrasnjeg
paketa

(isto sa druge strane)

Celi¢ni unutrasnji
paket
Oznaka tipa
unutrasnjeg paketa
(ispod utikaéa, isto sa

Y kablovski svezanj d |
ruge strane,

za korisnicki interfejs

Ventilacioni otvor unutrasnjeg
paketa akumulatora

Slika 2**

* Primer: Ukupni oblik, broj utikac¢a i polozaj utikaca mogu da variraju u zavisnosti od modela

** Nije primenjivo za prosirenje dometa




ARHITEKTURA AKUMULATORA

Arhitektura akumulatora s

Slika 4: Primena AGV sa jednim kablom

Za primene AGV sa

jednim kablom: priklju¢ak Lo
! rz‘:'\llozilo i pu’;ienlie Za primene AVG sa jednim kablom:
/ terminali za vozilo i punjenje

Za primene AGV sa jednim kablom:
nemojte koristiti prikljucke za punjenje

Slika 5: Primena AGV sa vise kablova

Za primene AGV sa
viSe kablova: prikljucak

/ za vozilo i punjenje Za primene AGV sa vise kablova:
. . terminali za kamione i punjenje -
Za primene AGV sa viSe obavezno povezivanje

kablova: dodatni priklju¢ak
za punjenje za maks. 640 A

Za primene AGV sa vise kablova:
koristite da biste poboljsali brzinu
punjenja do 640 A




ARHITEKTURA AKUMULATORA

Arhitektura akumulatora e

Akumulator ima modularni dizajn. Strujni moduli
omogucavaju skaliranje proizvoda prema primeni
dodavanjem dodatnih strujnih modula kako

bi se obezbedili ve¢a snaga i moguénost

energije za dati sklop.

Strujni moduli sadrze litijum-jonske éelije,

koje su sklopljene u razlicite serijske/paralelne
konfiguracije u zavisnosti od zahteva primene
za naponom. Strujni modul sadrzi ugradena
merenja napona i temperature celije zajedno
sa moguénoséu balansiranja éelija tokom rada.

Akumulator je zasti¢en funkcionalnim bezbednosno
kvalifikovanim sistemom upravljanja akumulatorom
(Battery Management System, BMS) koji je upakovan
u kontrolni modul. Ovaj kontrolni modul sadrzi
bezbednosne komponente i logiku za upravljanje
glavnim kontaktorima, sprec¢avajuéi rad akumulatora
u nebezbednim ili uslovima zloupotrebe.

Akumulator, iskljuCujuci kablovski svezanj, dizajniran
je za oznaku IP54.

Bezbednosne funkcije:

¢ Funkcionalni bezbednosno kvalifikovani elektronski
sistem za nadzor i upravljanje da bi se osigurao
bezbedan elektriéni rad (ograni¢enja napona,
struje i temperature)

e Strategija sigurnosnog iskljuéivanja za reagovanje
ako su ograniéenja prekoracena (napon, struja
i temperatura)

e Strategija kontaktora i osiguraca kojim se uticaj
nezgoda ili zloupotreba akumulatora poput kratkih
spojeva ili povlaéenja utikac¢a za punjenje pod
naponom svode na minimum

¢ Neuzemljeno odvojeno kolo za punjenje

e Namenske tacke za rukovanje/podizanje

¢ Namensko reSenje za provetravanje radi ublazavanja
uticaja nastalog ispustanja gasa

e Celi¢ni unutrasnji paket koji obezbeduje mehanicku
zastitu akumulatora

e Samo odredeni modeli: Dugme za ruéni prekid
servisa (MSD) u blizini lokacije utikaca za punjenje
da biste iskljuéili napajanje glavnog terminala

Terminal za interfejs za otklanjanje greSaka u vezi sa
niskim naponom: Interfejs za otklanjanje gresaka koji
se koristi u svrhe servisiranja kompanije EnerSys®.

Samo UL HV modeli: Povezuje MSD dugme i koristi
se u svrhe servisiranja.

Terminali za interfejs za niski napon: Postoji

vise interfejsa za niski napon na spoljasnjoj strani
upravljackog modula koji moraju biti povezani
tokom pustanja u rad, u zavisnosti od zahteva
krajnjeg korisnika.

Terminal za interfejs za niski napon za punjenje:
Ovo je obavezan spoj za sve akumulatore.

Ovaj interfejs povezuje adapter za punjenje sa
upravljackim modulom, omogudéavajuéi potrebnu
CAN komunikaciju izmedu akumulatora i punjaca.

Samo za AVG modele: Ovaj interfejs je povezan

sa vucénim kablom u primenama sa jednim kablom,
jer servisni koncept zahteva standardni punjac

da bi mogao da napuni akumulator, ispunjavajuci
bezbednosne protokole za nenamerno kretanje.

U primenama sa vise kablova, servisno osoblje

je odgovorno za sprecavanje nenamernog kretanja
ruénim odvajanjem kamiona od akumulatora

pre povezivanja punjaca.

Prikljuéak za interfejs kamiona: Ovaj opcioni
interfejs obezbeduje mogucénost pruzanja odredenih
funkcija integracije ako ¢e akumulator biti potpuno
integrisan u vozilo. Interfejs vozila nije zahtev koji
namece kompanija EnerSys®, ali proizvoda¢ vozila
ga moze zahtevati.

Upozorenje o vozilu i integracija blokiranja:
Akumulator pruza izlaz za signal ranog upozorenja
(EWS) i ulaz za blokiranje koji moraju da budu povezani
nazad da bi akumulator radio. U integracijama vozila,
vozilo moze da nadgleda EWS i moze da naredi
iskljuéivanje prekidanjem petlje.

¢ Medublokada: Omogucéava kamionu da Salje signal
akumulatoru da se iskljuci.

¢ Signal za rano upozoravanje (Early Warning Signal,
EWS): Akumulator obezbeduje diskretan signal
vozilu 10 sekundi pre iskljuéivanja akumulatora.

e Dzamper: Ako je ugraden, ne skidajte poklopac
na ovoj vezi jer zbog toga akumulator moze prestati
da radi. Ovo obezbeduje funkciju medublokade
petlje na akumulatorima koji se uklapaju i ne
zahtevaju dodatni napor za integraciju vozila.

¢ Ako je upotreba ovog signala kao interfejsa sa
vozilom neophodna i nije prethodno prodiskutovana
sa kompanijom EnerSys®, obratite se svom EnerSys®
predstavniku servisa radi podrske, jer su potrebne
prethodne kvalifikacije i poseban kabl.

¢ Signal spoljnog klju¢a: Ako je primenjen,
aktiviranje klju¢a vozila omogudéava korisniku
ukljuéivanje akumulatora.




INTERFEJSI ZA OPERATERA

Arhitektura akumulatora e

¢ Terminal za interfejs za operatera: Tacka
spajanja za Y kablovski svezanj koji povezuje
sa CDlI interfejsom (CAN Data Interface)

i opcionim korisnickim interfejsima.

Interfejsi za niski napon su zasti¢eni osiguracem
od 0,5 A.

Interfejsi za operatera

Potrebno je ugraditi interfejs za operatera u kabinu vozila
radi lak§eg koriséenja i kako bi se osiguralo da operater
bude upozoren svim vizuelnim ili zvuénim upozorenjima
poput niskog nivoa punjenja (State of Charge SoC)
praznjenja akumulatora ili Truck iQ™ pametna kontrolna
tabla za akumulator.

Ovaj zahtev za interfejs u vozilu moze biti uklonjen

samo ako se koriste opcije potpune OEM integracije

u industrijska vozila, omogucavajuéi korisS¢enje postojecih
interfejsa za rukovaoce vozilom. Integracije OEM kamiona
zahtevaju prekvalifikaciju i odobrenje i kompanije
EnerSys® i proizvodaca vozila.

Svi interfejsi za rukovaoca opremljeni su tasterom
koji moze da aktivira ili deaktivira akumulator.

Tokom rada, kako se SoC smanjuje, interfejsi za operatera
ée poceti da emituju zvuéni alarm i obezbeduju vizuelna
upozorenja kada akumulator dostigne nivo upozorenja

za SoC. Nakon §to akumulator padne ispod nivoa
upozorenja, alarm ¢ée povecéati brzinu. Daljim radom

sa akumulatorom bez punjenja, na kraju ¢e dovesti

do deaktiviranja akumulatora usled niskog SoC.

Svi interfejsi za operatera povezani su sa akumulatorom
putem Y kablovskog sveZnja za interfejse za operatera.

Slika 6: Interfejs za CAN podatke (CAN Data Interface, CDI)

Glavna svrha CDI je upravljanje tokom infromacija

sa BMS-a do spoljnih platformi sa podacima, ukljuéujuéi
omogucavanje veze CAN magistrale izmedu akumulatora
i industrijskog vozila ukoliko se klijent odluci za ovu opciju.
Koriséenje povezanosti CAN magistrale omogucava prikaz
podataka i upozorenja putem kontrolne table industrijskog
kamiona umesto drugih uredaja za interfejs za rukovaoca.
Posavetujte se sa kompanijom EnerSys® o ovoj opciji, jer
ona zahteva konsultacije sa inZzenjerima i prekvalifikaciju
OEM opreme industrijskog kamiona.

Terminal za interfejs za otklanjanje greSaka u vezi sa
niskim naponom: Interfejs za otklanjanje gresaka koji
se koristi u svrhe servisiranja kompanije EnerSys®.

NAPOMENA: Za svaki neiskoriSéeni konektor,
poklopac sa navojem mora biti pricvr§éen na svoje
mesto kako bi se sprecilo prodiranje stranog tela.

Ekran za prikaz L B
Komunikacioni kabl kamiona (CAN)

Kabl akumulatora

Slika 6

Dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje

Svi akumulatori ¢e biti isporuéeni sa CDI, koji je spojen
direktno sa akumulatorom ili putem Y kablovskog
sveznja. U vedini sluCajeva, CDI ée biti sakriven nakon
§to akumulator bude ugraden u industrijski kamion. CDI
poseduje dugme za aktiviranje/deaktiviranje i LED ekran
kojim se omogucava interakcija sa akumulatorom ako
je pristupacan ili kada je akumulator izvan industrijskog
vozila,viljuskara u daljem tekstu kamiona.

Ponasanje alarma i LED ekrana za uredaje je slededi:
e Upozorenje za SoC ukljuéeno 1 sek./
iskljuéeno 1 sek.
ukljuéeno 0,5 sek./
iskljuéeno 0,5 sek.
ukljuéeno 0,1 sek./
iskljuéeno 0,1 sek.

e Uzbuna za SoC

e BMS greska

Za potpunu integraciju u kamion, CAN kabl mora
biti povezan sa CDI sa kamionom.

NAPOMENA: U sluéaju potpune integracije u OEM
industrijskog kamiona, akumulator viSe neée funkcionisati
ako CDlI ili kablovi do CDI budu prekinuti. Obratiete

se svom EnerSys® servisnom predstavniku za popravku

ili zamenu.

CDI podaci se mogu ocitavati bezicno
putem E Connect™ aplikacije koja

je dostupna na iOS® i Android™
platformama. Obratite se svom
EnerSys® servisnom predstavniku

za detalje za prijavu.

7/




INTERFEJSI ZA OPERATERA

Interfejsi za rukovaoca e

Indikator ispraznjenosti akumulatora (Battery Discharge
Indicator, BDI): Ovaj uredaj moze biti ugraden izvan

odeljka akumulatora kako bi operateri mogli da vide SoC

i prisustvo greske na akumulatoru, kao i da obezbede
lak pristup dugmetu za aktiviranje/deaktiviranje. Serija
lampica ¢e oznacavati SoC, dok ée zvuéni alarmi
obavestavati operatera da akumulator zahteva punjenje
ili da postoje greske na akumulatoru. Kontinuirani rad
nakon s§to BDI navede niski SoC na kraju ¢e dovesti do
deaktiviranja akumulatora usled niskog SoC. BDI mora
biti trajno i évrsto fiksiran u polozaj tako da operater
vidi BDI za informacije i pristup dugmetu.

Slika 7: Indikator ispraznjenosti akumulatora
(Battery Discharge Indicator, BDI)
Slika 8: Status logike indikatora napunjenosti na BDI

Truck iQ™ pametna kontrolna tabla akumulatora:
Slika 9: Truck iQ™ pametna kontrolna tabla akumulatora

Truck iQ™: Truck iQ™ pametna kontrolna tabla
akumulatora je interfejs za operatera koji operaterima
pruza detaljnije informacije o akumulatoru. Truck iQ™
uredaj obuhvata dugme za aktiviranje/deaktiviranje,
zvucne alarme i vizuelne alarme. Truck iQ™ uredaj

mora biti ugraden prema uputstvima za ugradnju

koja su isporucena sa Truck iQ™ pametnom kontrolnom
tablom za akumulator. Truck iQ™ uredaj mora biti
trajno i évrsto spojen u polozaj kako bi operater

mogao da vidi informacije i pristupa dugmetu.

Za vise informacija pogledajte uputstvo za Truck iQ™
pametni uredaj za akumulator.

Ruc¢ni prekid servisiranja

Samo UL HV modeli:

Pritiskom na dugme za ruéni prekid servisiranja

(MSD) prekida se napajanje namotaja glavnih
kontaktora napajanja, prekidajuéi vezu sa priklju¢cima
glavnog napajanja. Dugme je osvetljeno crvenom LED
lampicom koja je uvek ukljuc¢ena ako su aktivni prikljucci
glavnog napajanja.

Ako je akumulator iskljucen ili je aktivirano MSD dugme,

LED lampica se iskljucuje.

Da biste aktivirali MSD dugme, morate ga pritisnuti.

Da biste iskljuéili MSD dugme, morate ga okretati
u smislu strelica na dugmetu.

<)

Status indikatora napunjenosti

q Dugme za aktiviranje

Slika 7
> & ¢
) G- <)
SoC 100% <75% <50% <25% Nizak SoC
ili greska
Slika 8

Prikaz

Dugme

Slika 9

Povezanost CAN magistrale: NexSys® iON akumulator
mozZe biti integrisan u sistem CAN magistrale OEM-a
industrijskog kamiona koji omoguéava potpunu
integraciju akumulatora.

Obratite se svom lokalnom predstavniku kompanije
EnerSys® za ovu opciju.

Ova opcija zahteva konsultacije sa inZzenjerima izmedu
kompanije EnerSys® i OEM industrijskog kamiona.




BEZBEDNOST

Bezbednost

Vazne bezbednosne napomene

Pre rukovanja ovim akumulatorom proditajte sva
bezbednosna i uputstva za rad.
Svi koji rade na raspakivanju, rukovanju, radu
sa ili odrzavanju ovog akumulatora moraju da
produ odgovarajuéu obuku i da koriste alate sa
odgovarajuéim odobrenjem i licnu zastitnu opremu.
Pratite sve zakonske zahteve za rad sa elektricnim
sistemima. Napon elektricnog sistema moze da
utiCe na to koji su propisi primenjivi. Da biste utvrdili
maksimalni napon za ovaj akumulator, pogledajte
Dodatak A: Tabela napona.
Nemoijte previse da ispraznite niti previSe da napunite
litijum-jonske akumulatore, jer to predstavlja znacajan
rizik po osteéenje akumulatora.
Skladistite i rukujte akumulatorom samo unutar
ogranicenja datih u odeljcima o radnim podacima
i ograni¢enjima, kao i u ograni¢enjima okruzenja.
Drzite akumulator dalje od izvora toplote.
Drzite akumulator dalje od izvora paljenja.
Ne rukujte akumulatorom u opasnim okruzenjima.
Skladistite samo u nadgledanim prostorima sa
odgovarajuc¢om protivpoZzarnom kontrolom i zastitom
prema lokalnim standardima, ukljucujudi i lokalne
propise o zastiti od pozara.
Rukujte samo u nadgledanim prostorima sa
odgovarajué¢om protivpozarnom kontrolom i zastitom
prema lokalnim zahtevima, uklju¢ujuci lokalne propise
o zastiti od pozara.
Nemoijte prilagodavati mehanicke delove ili softver
akumulatora koje je isporucéila kompanija EnerSys®.
Rukujte samo sa uredajima za interfejs koje je odobrila
kompanija EnerSys®.
AGV modeli:
¢ |zbor i implementacija odgovarajuéih nazivnih
vrednosti za kablove i konektore je odgovornost
OEM proizvodaca vozila i integratora/klijenta koji
osiguravaju da je instaliran odgovarajuéi broj
kablova koji podrzavaju projektovana ogranic¢enja
struje primene kako bi se izbegle toplotne
elektricne opasnosti.
¢ Proizvoda¢ OEM vozila i integrator/klijent
moraju da implementiraju monitoring izolacije,
osiguravajuci uskladenost sa CE propisima.
e OEM vozila i integrator/klijent su odgovorni
za upravljanje plo¢ama za punjenje u skladu
sa ISO 3691.
e OEM vozila i integrator/klijent su odgovorni
za bezbednosnu funkciju nenamernog kretanja
dok se proizvod puni.
e Akumulator mora biti ugraden u kamion sa
odgovarajuéim brojem povezanih kablova.

Servisiranje akumulatora smeju da obavljaju samo
tehnicka lica sa odobrenjem kompanije EnerSys®.
Rasklapanje akumulatora nije odobreno osim ako to
radi kvalifikovano osoblje kompanije EnerSys® zbog
brojnih rizika povezanih sa rasklapanjem litijum-
jonskog akumulatora.

U slucaju da nije moguce resetovati neku gresku,
nemojte pokusavati da nastavite rad akumulatora sve
dok kompanija EnerSys® ne ponudi podrsku i uputstva.
Nemojte ostavljati kamion da radi u praznom godu na
temperaturama ispod radne temperature akumulatora
jer to moze dovesti do toga da kamion prestane

da radi. Ako je unutrasnja temperatura akumulatora
ispod radnog opsega, nece obezbedivati snagu

za rukovanje kamionom.

Nemojte pokusavati da rukujete akumulatorom

ako su temperature iznad radnog opsega.

Ne izlazite akumulatore duzim periodima direktne
sunceve svetlosti koja omogucava porast temperature
akumulatora na iznad temperatura skadistenja

i rada akumulatora.

Rukujte i skladistite akumulator samo u suvom
okruzeniju.

Nemojte rukovati akumulatorom na otvorenom

bez odgovarajuce zastite od vremenskih neprilika.

¢ Nemojte potapati akumulator u vodu.

Nemojte ugradivati akumulator ispod Sasije elektriénog
industrijskog kamiona.

Nemojte koristiti (aktivirati ili deaktivirati), servisirati ili
skladistiti akumulator u okruzenjima sa kondenzacijom.
Nemojte Cistiti akumulator vodom pod pritiskom.

¢ HV modeli:

¢ |P2x konektori zasticeni od dodira moraju se koristiti
za sve HV interfejse da bi se zastitili od opasnosti
od strujnog udara.

¢ IzloZeni HV spojevi (terminali) moraju biti zasticeni
od dodira i izolovani metodom koji zahteva alat za
skidanje (preporucuje se termoskupljajuca izolacije)

Samo UL HV modeli: Akumulator je opremljen MSD

dugmetom. Pritiskom na ovo dugme iskljuéuje se

glavno napajanje sa priklju¢aka u svrhe servisiranja.



BEZBEDNOST

Bezbednost sy

Interoperabilnost kamiona i punjaca za akumulator

e Uputstva u ovom uputstvu za vlasnika ne zamenjuju
niti potiskuju uputstva za kamion i punjac za
akumulator.

¢ Radna ograni¢enja data u ovom uputstvu za vlasnika
ne zamenjuju niti potiskuju dozvoljene parametre
rada za industrijski kamion ili punja¢ za akumulator.

e Ugradnja ovog akumulatora uti¢e na elektri¢nu
i mehanicku bezbednost kamiona. Konsultujte

se sa OEM-om industrijskog kamiona kako
biste osigurali da je akumulator kompatibilan sa
kamionom i da je uskladen sa zahtevima OEM-a.
¢ Punite ovaj akumulator samo sa punjac¢ima koje
je odobrila kompanija EnerSys® za NexSys® iON
akumulatore.
e Akumulator mora biti ugraden u kamion
sa kablovima odgovarajuée veliéine.

Rizici prisutni tokom normalnog rada

¢ Ovaj akumulator je projektovan da bude stabilan
i tolerantan na primene unutar opsega navedenog
u uslovima rada; medutim, sistemi akumulatora
su nasledno riziéni.

¢ Nemojte praviti kratke spojeve na terminalima
akumulatora. Moze doé¢i do dogadaja kratkog spoja
sa visokom strujom usled niskog unutrasnjeg
otpora litijum-jonskog akumulatora. Nastala greska
elektricnog luka moze emitovati intenzivan vrudi
bljesak infracrvenog, vidljivog i ultraljubiastog svetla.
Moze doci do izbacivanja istopljenog i isparenog
metala. MoZe do¢i do oslobadanja toksi¢nih isparenja.
Komponente mogu postati ekstremno vrele.

e Tezina i velic¢ina ¢ine akumulator nezgrapnim
za rukovanje.

e Uvek pravilno obuzdajte akumulator. Ako ne obuzdate
akumulator, moze doéi do njegovog pomeranja
ili pada. Osim toga, to moze dovesti do slucajeva
da akumulator prignjeci, ustine ili udari osobilje ili
opremu u njegovoj blizini.

Osteceni akumulatori

¢ |zloZzenost akumulatora uslovima izvan njegovih
radnih i ograniéenja okruzenja predstavlja znacajan
rizik po oste¢enje akumulatora. Nemojte pretpostavljati
da ¢ée osteéenje akumulatora biti oc¢igledno.

e Ako akumulator bude izlozen uslovima izvan
dozvoljenih ograni¢enja kao sto je navedeno u ovom
dokumentu, prekinite sa radom i nemojte nastavljati
sa radom, pa se obratite svom EnerSys® servisnog
predstavnika.

¢ Ako je mehanicka celovitost akumulatora narusena
(npr, probijanje kucista, pucanje kudista itd.),
prekinite s radom i nemojte nastavljati sa radom
sa akumulatorom i obratite se svom EnerSys®
servisnom predstavniku.

e Zaustavite rad akumulatora ako je doslo do sudara,
prignjecenja, posekotine ili drugog osteéenja
na strujnim kablovima ili strujnim konektorima.

¢ Osteceni litijum-jonski akumulatori mogu spontano
da se zapale. Ako dode do toga, akumulator moze da
ispusta mlazeve vrelih, zapaljivih, korozivnih i toksiénih
te¢nosti/gasova, dima koji sadrzi komponente poput
fluorovodoniéne kiseline i ugljen monoksida.

e U sluéaju pozara na akumulatoru, evakuisite sve
osoblje iz prostora i pratite smernice iz odeljka
»Gasenje pozara” u ovom uputstvu.

e Ako materija iz oSteéenog akumulatora, poput te¢nog
elektrolita, dode i dodir sa koZzom ili o¢ima osobe,
ispirajte pogodene delove ¢istom vodom najmanje
15 minuta. Zatim odmah potrazite medicinsku pomo¢.

¢ Ako neki materijal iz oSte¢enog akumulatora, poput
teCnog elektrolita, dode u dodir sa ustima ili ga
progutate, isperite usta i prostor oko usta. Zatim
odmah potrazite medicinsku pomoé.

e Ako dode do udisanja gasova ili isparenja koje stvara
osteéeni akumulator, pomerite Zrtvu na ¢ist vazduh.
Odmabh potrazite medicinsku pomoc.

¢ Kontakt sa zagrejanim gasovima ili komponentama
ostec¢enog akumulatora moze dovesti do ozbiljnih
termickih opekotina. Tretirajte sve termicke opekotine,
a zatim odmah potraZite medicinsku pomog.

e Samo UL HV modeli: Akumulator je opremljen MSD
dugmetom. Pritisnite ovo dugme da biste iskljucili
glavno napajanje sa priklju¢aka. Ovo ¢e prekinuti vezu
sa spoljnim izvorom kvara (npr. oste¢enim kablovima
kamiona), ali nec¢e zaustaviti unutrasnje termalne
procese ako su ipak poceli.

Dodatne informacije mozete pronaéi u Bezbednosnom
listu za litijum-jonski akumulator (modul) SDS:829515.




SMERNICE U SLUCAJU POZARA 1 OGRANICENJA

Smernice u slucaju pozara

(gas, toplota, isparenja ili dim) zahteva primenu
metoda za gasenje pozara. Odsustvo plamena nije
dovoljno da se smatra da je dogadaj termickog
ispustanja zaustavljen ili ugasen.

U neverovatnom slucaju termickog ispustanja, koji

moze dovesti do vidljivog ispustanja gasa i/ili intenzivnog
stvaranja dima iz akumulatora, odmah evakuisite prostor
i obratite se hitnoj sluzbi. Nemojte pokusavati da liéno
reagujete na dogadaj pozara ili da se priblizite proizvodu.
Ako postoji iritacija respiratornog trakta, odmah potraZite
medicinsku pomod¢.

Operacije gasenja pozara moraju se obavljati na osnovu
smernica navedenih u SDS:829515 za litijum-jonske
akumulatore (modul) od strane obucenih vatrogasaca
sa punom liénom zastitnom opremom i aparatom za
samostalno disanje. Postarajte se da su sluzbenici za
hitne sluc¢ajeve obavesteni da akumuator ima litijum-
jonsku hemiju. Svaka indikacija termickog ispustanja

Velike koli¢ine vode za prskanje mogu se efikasno
koristiti za hladenje akumulatora i zadrzavanje termickog
ispustanja litijum-jonskog akumulatora.

U slucaju ispustanja gasa iz akumulatora ili nakon
gasenja pozara, akumulator odlozZite na bezbednom
mestu napolju najmanje 24 sata. Preporu¢ujemo ¢esto
pracenje temperature da bi se otkrilo potencijalno novo
generisanje toplote. U slucaju da se termicko ispustanje
ponovi, sledite iste metode gasenja pozara kao sto

je gore opisano.

Radni podaci 1 ogranicenja

¢ Nominalni kapacitet (C1): pogledajte Dodatak A:
Tabela napona.

¢ Nominalni napon: pogledajte Dodatak A:
Tabela napona.

e Struja praznjenja (kontinuirano): 1xC1, do maks. 320 A

(ogranic¢eno sveznjem vucénih kablova).
¢ Maks. struja punjenja (kontinuirano): 1xC1, do maks.
640 A (ograni¢eno sveznjevima kablova za punjenje).
¢ Dozvoljen radni opseg temperature akumulatora
kamiona je -10 °C do +55 °C.

* Dozvoljen opseg temperature radnje punjenja
akumulatora kamiona je od 0 °C do +50 °C.

e BMC bezbedno upravlja ograni¢enjima struje
na osnovu temperature.

e Tabela u nastavku ozna¢ava minimalne i maksimalne
bezbednosne granice napona koje omogucava
BMS. Pogledajte Dodatak A za nazivhe minimalne
i maksimalne napone paketa akumulatora.

Nazivni napon (V) Nominalni napon (V) Min. napon (V) Maks. napon (V)
24 25,55 19,6 29,4
36 36,5 28 42
48 51,1 39,2 58,8
80 80,3 61,6 92,4

Ogranicenja rada vezana za okruzenje

¢ Dozvoljen temperaturni opseg skladistenja
akumulatora je od -40 °C do +60 °C.

¢ Dozvoljen radni opseg temperature akumulatora
kamiona je -10 °C do +55 °C.

¢ Dozvoljen opseg temperature radnje punjenja
akumulatora kamiona je od 0 °C do +50 °C.

® Dozvoljeni opseg relativne vlaznosti vazduha
je 0-95% bez kondenzacije.

¢ EnerSys® inzenjering mora da proveri i odobri
pismenim putem rad ovog akumulatora
u primenama skladistenja na hladnim mestima.



RUKOVANJE | UGRADNJA

Rukovanje

y U loy4e]:{=\\N[5 Akumulatori su teski.
Montirajte akumulator na bezbedan nacin!
Koristite samo adekvatnu opremu za rukovanije.

Opsta razmatranja za rukovanje

¢ Raspakivanje i rukovanje akumulatorom dozvoljeno
je samo od strane obuc¢enog osoblja koje je upoznato
sa potencijalnim rizicima litijum-jonskih akumulatora
i opasnih napona (naponi vecéi od 60 volti DC) koji
se primenjuju za industrijske kamione i za podizanje
teskih tereta.

* |zbegavajte iznenadna ubrzanja, usporavanja,
padove i druge mehanicke uslove tokom rukovanja
akumulatorom.

¢ Rukovanje se mora obaviti tek nakon $to je
akumulator iskljucen sa svih elektri¢nih optereéenja
i izvora punjenja i nakon §to je provereno da je
u isklju¢enom stanju. To mozete uraditi pomocu
jednog od interfejsa za rukovaoca tako sto cete
proveriti da li su ekran
i svetla iskljuéeni kada su povezani na akumulator.
Takode mozete proveriti napon na konektoru za vucéu
da biste osigurali da su kontaktori otvoreni.

* Pre podizanja, ucvrstite sve konektore i kablove tako
da ne dode do prignjecenja, prikljestenja ili drugog
osteéenja tokom podizanja. Pre rukovanja, mozete
ukloniti korisnicke interfejse.

¢ Tokom svih radnji podizanja, potrebno je nositi
odgovarajucu liénu zastitnu opremu.

¢ Odgovarajuée metode podizanja i alati koji mogu
bezbedno da podignu i kontroliSu teret moraju biti
provereni pre svih podizanja. Alatke moraju biti
odgovarajuée za tu tezinu.

¢ Ako akumulator ima spoljasnje korito, spojte
alate za podizanje sa tackama za podizanje
na spoljasnjem koritu.

* Nije primenjivo za proSirenje dometa

Akumulator mora da se podize samo vertikalno.
Nemojte dozvoliti akumulatoru da se njise
tokom podizanja.

Uputstva za rad i bezbednost u uputstvu

za opremu za podizanje se moraju postovati.
Ako se akumulatorom rukuje dok je ugraden

u kamion, na primer tokom operacije ugradnje
ili vadenja akumulatora, kamion mora biti
obezbeden kako bi se sprecilo kretanje.

Priprema akumulatora bez spoljasnjeg korita
za rukovanje*

Skinite zaptivne vijke sa rupa za montiranje

sa navojem na unutrasnjem pakovanju.

Ugradite prikljucke za podizanje akumulatora

koje isporucuje EnerSys®.

Nakon rada sa akumulatorom, interfejs za podizanje
na spoju sa cetiri tacke na akumulatoru mora da bude
skinut, a zaptivni vijci moraju ponovo biti postavljeni
kako bi otvori sa navojem bili zaptiveni. Prihvatljivi
momenat zatezanja je zasnovan na veli¢ini vijaka:
M8 vijci treba da budu pritegnuti na 34 Nm +2 Nm;
M12 vijci moraju biti pritegnuti na 66 Nm + 4 Nm.

NAPOMENE:

Zbog bezbednosti tokom transporta i skladistenja,
svi NexSys® iON akumulatori se isporucéuju kao
delimic¢ni SoC. Prve prvog rada (pogledajte stranicu
13: Rad) ili dalje skladistenje akumulatora (pogledajte
stranicu 17: Skladistenje) potrebno je da proverite
SoC (pogledajte stranicu 7: Interfejsi za operatera)

i napunite akumulator ako je potrebno (pogledajte
stranicu 14: Punjenje akumulatora).

Samo UL HV modeli: Akumulator je opremljen MSD
dugmetom. Preporucuje se da pritisnete ovo dugme
pre rukovanja. Deblokirajte dugme pre korisé¢enja.

Ugradnja u industrijski kamion

Mehanicka montaza

e Ovaj akumulator je projektovan da bude zamena
za olovno-kiselinski akumulator koja se samo
postavi koja je namenjena za napajanje elektriénog
industrijskog kamiona. Mogu biti potrebne

izmene firmvera kamiona, podeSavanja kamiona
ili masinskih delova kamiona kako bi primio
litijum-jonski akumulator. Potrazite savet od OEM
industrijskog kamiona za potrebne izmene.

U zavisnosti od predvidene primene, konektori,

balast, veli¢ina korita itd. moraju biti prilagodeni
kako bi se osigurala kompatibilnost za postavljanje.
Nakon prijema akumulatora, potrebno ga je proveriti
na ocigledne znakove ostec¢enja kako akumulatora,
tako i kablova, utikaca i dodatne opreme.

Pre ugradnje, proverite da li je akumulator
isporucen sa odgovarajuc¢im kablovskim

sveznjem radi povezivanja akumulatora

sa industrijskim kamionom.
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Ugradnja u industrijski kamion es

¢ Uverite se da su ispoStovani zahtevi po pitanju
teZine akumulatora i centra gravitacije koje zahteva
proizvodac kamiona. TeZina i ukupne dimenzije su
navedeni na tipskoj oznaci koja se nalazi na paketu
akumulatora.

¢ Akumulatorom morate rukovati na nacin da ublazite
rizik od slu¢ajeva pada ili udaraca. Potrebno je koristiti
odgovarajuci alat, tacke za podizanje i metod.

¢ Nakon postavljanja akumulatora u odeljak za
akumulator na kamionu, tehnicko lice mora da osigura
da je akumulator mehanicki fiksiran u kamionu tako
da se ne pomera, a u skladu sa specifikacijama
proizvodaca industrijskog kamiona. Nakon fiksiranja
akumulatora u odeljak za akumulator na kamionu,
potrebno je ponovo proveriti sve kablove kako biste
se uverili da nijedan kabl, zica ili utika¢ nisu prignjeceni,
ukljesteni ili iseceni.

Elektricna instalacija

¢ Broj modela ovog akumulatora pocinje sa 24, 36,
48 ili 80 za akumulatore koji su predvideni da zamene
nominalne olovno-kiselinske akumulatore od 24V,
36V, 48V ili 80 V.

e Akumulator mora da bude povezan sa odgovarajué¢im
kablovima i konektorom sa industrijskim kamionom
prema preporukama proizvodaca kamiona.

Nacin rada

Svako ko koristi ovaj akumulator mora biti obuéen
po pitanjima akumulatora za koji su odgovorni
prema lokalnim zakonima i propisima.

Akumulatorom je potrebno rukovati, raditi sa njim,
odrzavati i servisirati u skladu sa uputstvima iz ovog
uputstva za upotrebu. Nepostovanje uputstava

iz ovog uputstva za rukovanje moZe dovesti do
ozbiljnog oste¢enja akumulatora, kao i do ozbiljne
povrede. Nepostovanje uputstava iz ovog uputstva
za upotrebu ili upotreba delova koji nisu originalni
¢e ponistiti garanciju.

Preporuéujemo punjenje kad se za to ukaze prilika
kako biste maksimalno iskoristili moguénost vremena
rada akumulatora. Takode ¢e optimizovati radni vek
akumulatora smanjivanjem vremena praznjenja
akumulatora.

Moguénost akumulatora da pokreée kamion smanjuje
se pri niskom statusu napunjenosti (SoC). Ako se
kamionom rukuje pri niskom SoC, to kao rezultat moze
imati iskljuéivanje akumulatora sa ili bez upozorenja
od 10 sekundi. Ako dode do toga, polagano vozite
kamion do odgovarajuceg punjaca nakon sto
reaktivirate akumulator.

e Sa ovim akumulatorom koristite samo priévrscivace,
konektore, kablove i utikace koje je odobrila kompanija
EnerSys®.

¢ Dimenzije kablova i utika¢ za povezivanje na DC
¢e se razlikovati u zavisnosti od kamiona i zahteva
krajnjeg korisnika. Kablovski svezanj na kamionu
mora da bude uskladen sa relevantnim zahtevima
za trenutnu nosivost, napon i zahteve za interfejs
kamiona. OEM kamiona treba da potvrdi uskladenosti.

NAPOMENE:

e QOsteceni kablovi i konektori mogu dovesti do
funkcionalnih problema i/ili ozbiljnih bezbednosnih
rizika poput kratkih spojeva i/ili pozara. Kablove
i konektore je potrebno redovno pregledati na
osteéenja ili probleme. Kablove i konektore bi trebalo
da popravlja ili menja samo ovlaséeni EnerSys®
predstavnik koristeéi ogovarajuée fabricke zamenske
delove. Nije dozvoljena nikakva zamena.

¢ Samo HV UL modeli: Akumulator je opremljen MSD
dugmetom. Deblokirajte ovo dugme pre rada.

Pri veoma niskom SoC, postoji rizik da se akumulator
blokira kako bi se spredilo trajno ostecéivanje ¢elija.
Ako se akumulator deaktivira sa porukom prikazanom
na DCI koja navodi ,Iskljuéivanje akumulatora?

paket je blokiran i nece se ponovo ukljuciti bez posete
servisnog tehnicara. Obratite se svom EnerSys®
servisnom predstavniku da pregleda akumulator

i vrati ga u rad.

Nasuprot olovno-kiselinskim akumulatorima,
korisno je rukovati ovim akumulatorom
u delimiénom stanju napunjenosti.

Temperatura akumulatora utic¢e na kapacitet
akumulatora. Na primer, vreme rada moze
biti smanjeno pri nizim temperaturama.

Temperature akumulatora pri ekstremnim
graniénim vrednostima temperaturnih ogranicenja
kao sto su navedena u ovom uputstvu za upotrebu
uticace na performanse, moguée dovodedéi do
neocekivanog isklju¢ivanja.

Postujte sva vizuelna i zvu¢na upozorenja
sa uredaja za korisnicki interfejs.

Ovaj akumulator je projektovan da se puni
u zatvorenom prostoru u kamionu.
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Aktiviranje/deaktiviranje akumulatora

Aktiviranje:

Aktivirajte akumulato za rad kamionom koristeéi
taster na bilo kom korisnickom interfejsu. Ukoliko
paket nije povezan sa punjaéem i nema gresaka
akumulatora, akumulator ¢e se automatski prebaciti
u stanje vuce, primenjujuéi snagu na kamion.

U svim slu€ajevima, potreban je kratak pritisak

od oko pola sekunde.

Akumulator se aktivira kada je priklju¢en u punjac.
To omogucava aktiviranje akumulatora i njegovo
punjenje ¢ak i bez prethodne aktivacije akumulatora
gorenavedenim merama.

Deaktiviranje:

Akumulator ¢e se deaktivirati nakon dostizanja
podrazumevanog vremenskog ogranic¢enja kada
vuée manje od podrazumevanog 1 A struje.
Podrazumevano vremensko ograni¢enje se zasniva
na sledeéim opsezima kapaciteta akumulatora.
Tajmer za najmanje pakete (manje od 25 kWh)

je podesen na 4 sata. Tajmer za srednje pakete

(25 kWh do 53 kWh) je podesen na 24 sata.

Tajmer za velike pakete (preko 53 kWh) je podesen
na 48 sati.

Da biste ru¢no deaktivirali akumulator, pritisnite
taster na bio kom korisnickom interfejsu u trajanju
od 3 do 5 sekundi. Ako drzite duze, moze doci do
iskljuéivanja paketa, a zatim njegovog ponovnog
ukljuéivanja. Industrijski kamion bi trebalo iskljuditi
pre deaktiviranja akumulatora.

Punjenje akumulatora

Za industrijske kamione kojima vozi operater,

nikada ne punite akumulator preko prikljucka za vucu.

Za primene AVG dozvoljeno je punjenje vozila sa kablova
povezanih sa kamionom radi praznjenja i punjenja.

Za punjenje, utikaci za punjenje moraju biti povezani

sa punjacem koji je odobrila kompanija EnerSys®.

Za razliku od olovno-kiselinskih akumulatora, dok

je akumulator ugraden u kamion, konektor za vuéu
akumulatora mora da ostane povezan sa kamionom.
Nakon prikljuéivanja prvog utika¢a za punjenje, napajanje
industrijskog kamiona je onemoguéeno kako ne bi bio
moguce slucajno rukovati kamionom.

Ovaj akumulator mora da se puni samo pomocéu punjaca
koje je odobrila kompanija EnerSys® za litijum-jonske, koji
su posebno dizajnirani da omoguée CAN komunikaciju
sa akumulatorom kako bi se kontrolisala dopuna
akumulatora. Time se osigurava bezbedan i optimalan
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NAPOMENA: Prilikom deaktiviranja akumulatora,
postoji sekvenca iskljuc¢ivanja od ~20 sekundi

u kojoj éete ¢uti zvuéni alarm. Ako ponovo pritisnete
dugme tokom tog vremena, procedura iskljucivanja
ée se zaustaviti i paket ée se vratiti u potpuno
ukljucen status.

Ako se akumulator aktivira kontinuirano tokom

viSe od tri dana, akumulator mora biti povezan

sa punjacem (pogledajte , Punjenje akumulatora”
ispod) ili deaktiviran, a nakon toga ru¢no aktiviran
putem gorenavedene procedure kako bi se omogudilo
samotestiranje bezbednosnih funkcija.

Ruéno iskljucivanje servisa (MSD):

Samo HV UL modeli: Akumulator je opremljen
MSD dugmetom. Pritiskom na ovo dugme odmah
¢ete iskljuciti glavno napajanje sa prikljucaka.

Y1) Joy4e]3{='R]30 Ako je akumulator zakljuc¢an

zbog prekomernog praznjenja tokom korisc¢enja
(pogledajte stranicu 13: Rad) ili preskoéi punjenja
tokom skladistenja (pogledajte stranicu 17:
Skladistenje), pritiskom tastera necete upaliti

vuénu snagu, veé BMS i neke interne dijagnostike.

To ¢e jos viSe isprazniti akumulator i moze nepovratno
da osteti akumulator. Uvek dopunjujte akumulator

Sto brze mozete nakon $to dostigne nizak SoC.

rad sistema. Potrebno je posStovati sva uputstva

za rad koja se nalaze u uputstvu za upotrebu punjaca.
Do punjenja dolazi koriste¢i neuzemljeno zasebno
kolo za punjenje.

NAPOMENE:

¢ Nikad ne pokusSavajte da punite koristeci konektor
akumulatora za kamion.

¢ NexSys®iON litijum-jonski akumulatori bi¢e isporuceni
u statusu napunjenosti od najvise 30% (SoC) kako
bi bili uskladeni sa EnerSys® smernicama o rukovanju
litjlum-jonskim sistemima tokom transporta.

Akumulatorski sistem je opremljen zastitom od voznje
koja ¢e otkaciti vuénu snagu, onemoguéavajuéi kamion
ukoliko je utika¢ za punjenje povezan za punjac.

Time se ublazava rizik da rukovalac slu¢ajno poéne

da vozi dok je punja¢ jos uvek povezan.
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Punjenje akumulatora s

Punite akumulator samo u odgovarajucéoj sredini. Osim

toga, postujte sve zahteve punjaca po pitanju okruzenja.

e Utika¢ za punjenje ima ugradene kontakte protiv
lucenja kako bi se smanijilo stvaranje elektri¢nih
lukova tokom obavljanja slu¢ajnih operacija
iskljucivanja na Zivo.

NAPOMENE:

¢ U slucaju primene AVG, funkcija zastite od polaska
moze da bude onemogucena i kamion mora
da je ponovo postavi.

e Konektor za punjenje sa omoguéenim CAN-om
sa akumulatora mora biti priklju¢en u odgovarajuci
konektor za punjenje sa omoguéenim CAN-om
sa punjaca. U suprotnom, do punjenja nece dodi
jer ne postoji CAN komunikacija izmedu akumulatora
i punjaca.

¢ U zavisnosti od akumulatora, postoji mogucénost
punjenja dvostrukim ili prostim konektorom.

¢ Trenutno, opcije za komunikaciju kao $to su Ethernet,
programabilni logicki kontrolori i udajena svetla
ne mogu biti opcije na punjacu.

¢ Kada je ugraden u industrijski kamion, akumulator
ne bi trebalo otkacinjati sa industrijskog kamiona
radi punjenja, niti je neophodno otvarati poklopce
i zatvarace na odeljku za akumulator.

Sekvenca punjenja

¢ Pre povezivanja, uverite se da kablovi akumulatora
i punjaca nemaju osteéenja.

* Pre povezivanja, uverite se da konektori nisu zaprljani.

e Povezite punjac¢ sa kablom za punjenje akumulatora.
Akumulator ée imati pojedinacne ili dvostruke kablove
za punjenje, u zavisnosti od modela akumulatora
i brzine punjenja aplikacije.

¢ Nakon povezivanja kabla za punjenje, kontaktor za
vucu ce se otvoriti, uklanjajuci napajanje do kamiona
radi zastite od zapocinjanja voznje.

NAPOMENA: U sluc¢aju primene AVG, funkcija zastite

od polaska moze da bude onemogucéena i mora

da se obavlja od strane kamiona. Kontaktor vuce

se moze uvek zatvoriti.

e Ako je akumulator isklju¢en, punjac ¢e automatski
probuditi akumulator i zapoceti punjenje.
e U slucaju primene AVG, veza sa punjacem

ne obezbeduje budenje akuluatora. To zavisi
od specifiéne konfiguracije primene.

¢ Punjenje ¢e zapoceti nakon zapocinjanja CAN
komunikacije izmedu akumulatora i punjaca, do ¢ega
dolazi kada je povezan kabl za punjenje sa CAN-om.
Optimalna struja punjenja ¢e biti automatski odredena
na osnovu stanja akumulatora (SoC, temperatura itd.)
i stanja punjaca (temperatura, veli¢ina punjaca). Nivo
napunjenosti ¢e se dinamicki menjati tokom procesa
punjenja, osiguravajuci brzo punjenje i optimalni radni
vek proizvoda. Ako akumulator detektuje stanje greske,
punjenje ée se zaustaviti.

¢ Ako je potrebno zaustaviti punjenje pre
dovrsetka punjenja, poput tokom punjenja kada se
za to ukaze prilika, pre iskljucivanja pritisnite dugme
za ukljucivanjef/iskljuéivanje na punjaéu. Akumulator
ne sme biti iskljuéen tok se i dalje puni na punjacu.

¢ Nakon dovrsetka punog ciklusa punjenja, ekran
punjaca ¢e pokazivati da je punjenje dovrseno.
U ovom trenutku vi$e ne napaja struju do akumulatora,
a utikaci za punjenje bi trebalo da budu skinuti sa
akumulatora. Nakon potpunog iskljucivanja utikaca
za punjenje, akumulator ¢e zatim automatski otvoriti
putanju za punjenje i zatvoriti putanju za vucu,
Sto ¢e napajati kamion.

¢ Samo HV UL modeli: Akumulator je opremljen
MSD dugmetom. Pritiskom na ovo dugme odmah
¢ete prekinuti punjenje. Ovo se sme koristiti samo
u situacijama servisiranja i moze da izazove greske
na punjacu ili akumulatoru.

Servisiranje i odrzavanje

Akumulator je projektovan da prakti¢no ne zahteva
odrzavanje. Medutim, spoljni kablovi, konektori itd.
(ukljucujuéi interfejse za rukovaoca) moraju redovno

da se pregledaju kako biste se uverili da nema ostecenja
na tim delovima i da bi se ispostovali lokalni propisi.
Ako je bilo koji od ovih delova ostecen ili pokazuje

znakove ozbiljnog habanja, potrebno ih je zameniti.
Obratite se svom EnerSys® servisnom predstavniku
za sve popravke i zamene. Sve popravke mora da
obavlja tehnicko lice kompanije EnerSys® koje je
obuceno za rad sa litijum-jonskim proizvodima.
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Servisiranje | odrzavanje pes

Svi strujni kabovi moraju da se proveravaju svaki put
kada je akumulator bio izloZzen bilo kom vidu naprezanja, .
bez obzira da li je to prekomerni napon, prekomerna

Uputstva za ciSéenje
Spoljasnjost akumulatora mozete Cistiti toplom
vodom i antistatickom krpom.

struja ili mehanicka naprezanja poput prignjecenja.

AGV modeli: Akumulator mora da bude isklju¢en

i ukljuc¢en svake godine da bi se omoguéila dijagnostika
na ugradenom uredaju. Ovo je namenjeno da se bavi
razlikama u sluc¢ajevima koriscéenja jer izvodaci primene
AVG ne rade u ciklusu svakodnevno jer imaju razlike

u strategijama punjenja.

ResSavanje problema

Akumulator ne obezbeduje napajanje za kamion.

Uverite se da je akumulator ukljuéen koristeci interfejs
za rukovaoca.

Deaktivirajte i ponovo aktivirajte akumulator.

Uverite se da akumulator nije povezan sa punjacem.
Struja do kamiona je iskljuéena tokom punjenja

kako bi se sprecila voznja kamionom dok

je punjaé prikljucen.

Potvrdite da nema aktivnih greSaka navedenih na
korisnickom interfejsu. U sluéaju greSaka, pregledajte
ID greske na listi za proveru (u sledecoj koloni).
Pregledajte napojne kablove do kamiona kako biste
se uverili da nisu osteceni.

Ako akumulator ima OEM integraciju,

proverite komunikacione kablove izmedu

kamiona i akumulatora.

Obratite se svom EnerSys® servisnom tehnicaru

za dalje korake resavanje problema.

Samo UL HV modeli: Akumulator je opremljen MSD
dugmetom. Uverite se da ovo dugme nije aktivirano.

Akumulator nece da se puni.

o

Uverite se da je punjac¢ ukljuéen i da punja¢ nema
greske. U sluéaju gresSke na punjacu, pratite uputstva
u uputstvu za upotrebu punjaca.

Deaktivirajte i ponovo aktivirajte akumulator.

Uverite se da su kablovi za punjenje pravilno
povezani sa EnerSys® punjaéem omogucenim

za litijum-jonske proizvode.

Uverite se da je komunikacioni kabl za punjenje
povezan sa komunikacionim priklju¢kom za punjenje.
Uverite se da na korisnickom interfejsu akumulatora
nema navedenih aktivnih gresaka. U slucaju
gresaka, pregledajte ID greske na listi za proveru

(u sledecoj koloni).

Uverite se da je akumulator deaktiviran pre ¢iS¢enja.

e Samo HV UL modeli: Akumulator je opremljen
MSD dugmetom. Preporucuje se da se ovo dugme
pritisne nakon sekvence iskljucivanja pre ¢is¢enja.
To spre¢ava nenamerno aktiviranje tokom cis¢enja.
Deblokirajte dugme pre rada.

Nemojte Cistiti akumulator vodom pod pritiskom.

Proverite konektore, pomocne iglice i CAN kablove
na ostecenja.

Obratite se svom EnerSys® servisnom tehnic¢aru

za dalje korake reSavanje problema.

Samo UL HV modeli: Akumulator je opremljen MSD
dugmetom. Uverite se da ovo dugme nije aktivirano.

Akumulator ne reaguje prilikom pokusaja
rukovanja CDI-om.

Uverite se da je CDI povezan sa terminalom

interfejsa za rukovaoca na akumulatoru.

Uverite se da komunikacioni kabl izmedu akumulatora
i CDI nije ostecen.

Obratite se svom EnerSys® servisnom tehnicaru

za dalje korake resavanje problema.

Lista za proveru i preporucene radnje za ID greSaka.

Pogledajte CDI ili E Connect™ aplikaciju za najnoviji

ID greske ili ID-eve greSaka. U nastavku se nalazi

opis razloga za prikazane ID-ove greSaka zajedno

sa korektivnim radnjama.

Ako je prikazan ID greske 401, obratite se svom

EnerSys® servisnom predstavniku jer je akumulator

blokiran i akumulator nece raditi bez servisne posete.

Ako je prikazan ID greske 3, uverite se da je poStovana

pravilna procedura isklju€ivanja/pokretanja za

akumulator i kamion:

e 3 -Vreme iskljuéivanja akumulatora je prekoraceno
jer industrijski kamion vuce previse struje tokom
iskljuéivanja akumulatora.
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Resavanje problema s

¢ Ako je prikazan najmanje jedan od sledecih ID-ova

gresaka, proverite strujne kablove i uverite se

da nema problema sa kamionom:

e 479 — Detektovan je dogadaj kratkog spoja
akumulatora usled spoljnih izvora.

e 7 — Ukljucivanje akumulatora dok je pod
prekomernim elektriénim optere¢enjem.

e 14 — Akumulator je povezan za spojni uredaj viSem
naponu od dozvoljenog.

e 62 ili 63 — Struja do kamiona je prekomerno buc¢na.

e Ako je prikazan najmanje jedan od sledecih ID-ova
greske, akumulator bi trebalo da se puni:
e 39ili 481 — Prekoraceno je ogranicenje struje
praznjenja usled smanjenih ogranic¢enja
performansi pri niskom SoC.

SkladiStenje

Tokom skladistenja, preporuéujemo da UKLJUCITE
paket najmanje svakih Sest meseci kako biste potvrdili
da SoC nije pao ispod 30%. Dopunite na vise od 30%
SoC-a ako je SoC pao ispod 30%.

Akumulator mora da se skladisti u suvom okruzenju
daleko od plamena, varnica i toplote.

Dozvoljene temperature skladistenja su od -40 °C
do 60 °C. Da biste osigurali ispravnost akumulatora
i maksimalno povedéali radni vek, maksimalna
temperatura lokacije dugoroénog skladistenja

bi trebalo da je ispod 35 °C.

Prostor za skadistenje mora biti uskladen sa lokalnim
propisima (ukljuéujuéi propise za zastitu od pozara,
bezbednost i gradevinske propise) za litijum-jonske
akumulatore.

Akumulator mora da se skladisti samo u uspravnom
polozaju (tj. ugraden u vozilo) sa svim servisnim
poklopcima pravilno spojenim.

e 45 ili 477 — Prekoraceno je donje ograniéenje
napona celije.
e 49 - Prekoraceno je donje ograni¢enje napona
paketa akumulatora.
e 70 - Prekoraceno je donje ogranic¢enje SoC
akumulatora.
¢ 169 — Potrebno je punjenje zbog niskog SoC-a.
e 39ili 481 — Prekoraceno je ogranicenje struje
praznjenja usled smanjenih ograni¢enja
performansi pri ekstremnim temperaturama.
Postavite akumulator u sredinu gde moze
da se vrati na normalne radne temperature.
¢ U sluéaju da se pojavi bilo koji drugi ID greske,
obratite se svom EnerSys® servisnom predstavniku
za dalje smernice za reSavanje problema.

Tokom skladistenja, nije neophodno otkaditi

vezu za napajanje izmedu industrijskog kamiona

i akumulatora; medutim, preporu¢ujemo da otkacite
konektor za komunikaciju kamiona i akumulatora,
jer moze doci do praznjenja curenjem.

Ako je akumulator izvaden iz industrijskog kamiona
radi skladiStenja i jedan ili viSe kablovskih svezanja je
skinuto sa akumulatora, terminali akumulatora moraju
biti pokriveni izolacijom koju je mogudée skinuti samo
pomodu alata ili akumulator mora biti skladisten

u pravilno oznaéenom, odgovarajuéem kontejneru
koji je mogudée otvoriti samo pomodu alata ili kljuca.

Za skladistenje duze od mesec dana, potrebno

je preduzeti mere opreza kako biste osigurali da
akumulator ne bude potpuno ispraznjen. Pakovanje
mora da se skladisti kada je napunjenost vec¢a od 30%
SoC. Osim toga, procedure i metodologija ponovnog
punjenja moraju biti uspostavljeni kako bi se uverili
da se akumulator ne isprazni na 5% SoC-a u skladistu.




Opis oznake akumulatora

Tip oznake:

Tip oznake, koji se nalazi sa strane unutrasnjeg
paketa prikazuje vazne informacije o akumulatoru,

uklju€ujuci sledece:

Naziv i logotip proizvodaca
Deo i serijski broj

Nominalni napon

Nominalni kapacitet
Nominalna masa

Slovo ,A” nakon broja modela
oznacava AGV akumulator

sa odredenim firmverom

Tip oznake:

Oznaka za opasnost

Oznaka za opasnost, koja se nalazi sa strane
akumlatora, sadrzi upozorenja kriti¢na za bezbedno

koriséenje akumulatora.

Ovaj simbol oznacava da korisnik mora
da pogleda prirucnik za upotrebu/brosuru

pre upotrebe.

Ovaj simbol oznacava da ovaj akumulator
ne smete odlagati kao nesortirani

komunalni otpad.

Ovaj simbol se koristi za oznadavanje

izjava upozorenja.

Ovaj simbol ukazuje na rizik od strujnog

udara.
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Ovaj simbol se koristi da pokaze
da je potrebno reciklirati ovaj
akumulator i da sadrzi litijum-jon.

Primer oznake EMEA tipa

Primer oznake AMER tipa

DANGER

DANGERDUS VILTAGE: RISK OF SHOCE.

cal or foam may be used

Li-ion
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Isporuka litjum-jonskih akumulatora

Sve osobe koje rade na isporuci akumulatora moraju
da postuju sve primenjive propise.

Sve osobe koje rade na isporuci akumulatora moraju
biti obu¢ene prema zahtevima lokalnih propisa
za isporuku opasne robe.

Raspakivanje i pakovanje akumulatora treba da
obavlja samo osoblje obuc¢eno o radu sa strujom.

Zbog nasledene uskladiStene energije i zapaljivosti,
litijum-jonski akumulatori se smatraju ,,Opasnom
robom” i moraju se transportovati u skladu sa svim
propisima. Klasifikacija akumulatora je klasa 9,

u skladu sa UN ,,Preporukama za transport opasne
robe, uputstvom za testove i kriterijume?’ poglavljem
38.3 (poznato kao UN 38.3). Isporuka vazdusnim
putem zahteva odobrenje nadleznog organa u skladu
sa ministarstvom za saobracaj lokalne jurisdikcije.

Ovaj akumulator je uskladen sa UN 38.3.
Rezimei testova su dostupni na zahtev.

Osteceni akumulatori moraju da se transportuju

na osnovu svih primenjivih propisa za osteéene
litijum-jonske akumulatore. Ti zahtevi su dodatak
standardnim kriterijumima iz UN 38.3. Obratite se
svom EnerSys® servisnom predstavniku za procenu
i podrsku pri transportu osteéenih akumulatora.

Za dalje informacije o transportu i propisima

(SAD i EU; klasifikacije i oznacavanje) pogledajte
uputstva za litijum-jonski akumulator (modul)
SDS:829515 ili propise Medunarodne organizacije
civilnog vazduhoplovstva (ICAO), Medunarodnog
udruzenja za vazdusni saobracaj (IATA), Medunarodne
pomorske opasne robe (IMDG), Konvenciju o prevozu
robe Zeleznicom (CIM) i Dodatak A: Medunarodni
propisi koji se odnose na kodove za prevoz opasnih
materija Zeleznicom (RID). Mogu se primenjivati
drugi zakoni i regulatorni zahtevi.

Odlaganje na otpad i reciklaza

Odlozite akumulator u skladu sa lokalnim propisima
koji se odnose na odlaganje litijjumskih akumulatora
na otpad. NeposStovanje toga moze da dovede

do ozbiljne stete.

Nemojte rasklapati, paliti ili gnjeciti akumulatorske
sisteme.

Rasklapanje akumulatora nije odobreno osim ako
to radi kvalifikovano osoblje kompanije EnerSys®
zbog brojnih rizika povezanih sa rasklapanjem
litijum-jonskog akumulatora.

U sluéaju nepopravljivog otkazivanja, potrebno
je povuéi akumulator iz pogona i obavestiti svog
EnerSys® servisnog predstavnika.

Zbog rizika koje predstavljaju osteceni litijum-jonski
akumulatori, osteceni litijum-jonski akumulatori
zahtevaju specijalizovano rukovanje i reciklazu.
Nemojte odlagati ovaj akumulator kao nesortirani
komunalni otpad.

EnerSys®, u skladu sa lokalnim propisima, prihvatice
NexSys® iON proizvode u odredenim postrojenjima

radi odlaganja na otpad. Obratite se svom EnerSys®
servisnom predstavniku za specifi¢na uputstva

za reciklazu za vas region.




DODATAK

Dodatak A: Tabela napona

Broj modela ovog akumulatora pocinje sa 24, 36, 48 ili 80 za akumulatore koji su predvideni da zamene nominalne

olovno-kiselinske akumulatore od 24V, 36V, 48V ili 80 V.

Maksimalna

Maksimalna

Min. Maks. Nominalna brzina struja
Nominalni  napon**  napon** energija Nominalni kontinuiranog kontinuiranog
Broj modela Firmver* napon (V) (\") (\")] (kWh) kapacitet (Ah) praznjenja (A) punjenja (A)
25,55 21,9 28,7 4,7 185 320 185
24-1.1-20-4.7
25,55 21,9 28,7 4,7 185 185 185
25,55 21,9 28,7 9,5 370 320 370
24-L1-24-9.5
A 25,55 21,9 28,7 9,6 370 370 370
25,55 21,9 28,7 14,2 555 320 555
24-11-24-14.2
A 25,55 21,9 28,7 14,2 555 555 555
36,5 28,0 42,0 8,1 222 222 222
36-L1-40-8.1
A 36,56 28,0 42,0 8,1 222 222 222
36,5 28,0 42,0 12,2 333 320 333
36-L1-40-12.2
A 36,5 28,0 42,0 12,2 333 333 333
36,5 28,0 42,0 12,2 333 320 333
36-L1-42-12.2
A 36,5 28,0 42,0 12,2 333 333 333
36,5 28,0 42,0 16,2 444 320 444
36-L1-42-16.2
A 36,5 28,0 42,0 16,2 444 444 444
36,5 28,0 42,0 20,3 555 320 555
36-L1-42-20.3
A 36,5 28,0 42,0 20,3 555 555 555
36,5 28,0 42,0 16,2 444 320 444
36-L1-46-16.2
A 36,5 28,0 42,0 16,2 444 444 444
36,5 28,0 42,0 20,3 555 320 555
36-L1-46-20.3
A 36,5 28,0 42,0 20,3 555 555 555
36,5 28,0 42,0 24,3 666 320 640
36-L1-46-24.3
A 36,5 28,0 42,0 24,3 666 640 640
36,5 28,0 42,0 28,4 777 320 640
36-L1-46-28.4
A 36,5 28,0 42,0 28,4 777 640 640
36,5 28,0 42,0 20,3 555 320 555
36-L1-48-20.3
A 36,5 28,0 42,0 20,3 555 555 555
36,5 28,0 42,0 24,3 666 320 640
36-L1-48-24.3
A 36,5 28,0 42,0 24,3 666 640 640
36,5 28,0 42,0 28,4 777 320 640
36-L1-48-28.4
A 36,5 28,0 42,0 28,4 777 640 640
36,5 28,0 42,0 324 888 320 640
36-L1-48-32.4
A 36,5 28,0 42,0 32,4 888 640 640
36,5 28,0 42,0 36,5 999 320 640
36-L1-48-36.5
A 36,5 28,0 42,0 36,56 999 640 640
51,1 39,2 58,8 76 148 148 148
48-11-60-7.6
A 51,1 44,1 57,6 76 148 148 148
51,1 39,2 58,8 1,3 222 222 222
48-L1-60-11.3
A 51,1 441 57,6 1,3 222 222 222
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DODATAK
Dodatak A: Tabela napona s

Maksimalna Maksimalna
Min. Maks. Nominalna brzina ]
Nominalni napon**  napon** energija Nominalni kontinuiranog kontinuiranog
Broj modela Firmver* napon (V) (\"] (\) (kWh) kapacitet (Ah) praznjenja (A) punjenja (A)
51,1 39,2 58,8 1,3 222 222 222
48-L1-62-11.3
A 51,1 441 57,6 1,3 222 222 222
51,1 39,2 58,8 15,1 296 296 296
48-11-62-15.1
A 51,1 441 57,6 15,1 296 296 296
51,1 39,2 58,8 18,9 370 320 370
48-L1-62-18.9
A 51,1 441 57,6 18,9 370 370 370
51,1 39,2 58,8 15,1 296 296 296
48-L1-64-15.1
A 51,1 441 57,6 15,1 296 296 296
51,1 39,2 58,8 18,9 370 320 370
48-L1-64-18.9
A 51,1 441 57,6 18,9 370 370 370
51,1 39,2 58,8 22,7 444 320 444
48-1L1-64-22.7
A 51,1 44,1 57,6 22,7 444 444 444
51,1 39,2 58,8 26,5 518 320 518
48-L1-64-26.5
A 51,1 44,1 57,6 26,5 518 518 518
51,1 39,2 58,8 18,9 370 320 370
48-L1-66-18.9
A 51,1 441 57,6 18,9 370 370 370
51,1 39,2 58,8 22,7 444 320 444
48-L1-66-22.7
A 51,1 441 57,6 22,7 444 444 444
51,1 39,2 58,8 26,5 518 320 518
48-L1-66-26.5
A 51,1 441 57,6 26,5 518 518 518
51,1 39,2 58,8 30,3 592 320 592
48-L1-66-30.3
A 51,1 441 57,6 30,3 592 592 592
51,1 39,2 58,8 34,0 666 320 640
48-L1-66-34.0
A 51,1 441 57,6 34,0 666 640 640
51,1 39,2 58,8 30,3 592 320 592
48-L1-72-30.3
A 51,1 441 57,6 30,3 592 592 592
51,1 39,2 58,8 34,0 666 320 640
48-L1-72-34.0
A 51,1 441 57,6 34,0 666 640 640
51,1 39,2 58,8 378 740 320 640
48-L1-72-37.8
A 51,1 441 57,6 378 740 640 640
51,1 39,2 58,8 41,6 814 320 640
48-L1-72-41.6
A 51,1 441 57,6 41,6 814 640 640
51,1 39,2 58,8 45,5 888 320 640
48-1L1-72-45.5
A 51,1 441 57,6 45,5 888 640 640
51,1 39,2 58,8 49,2 962 320 640
48-1L1-72-49.2
A 51,1 441 57,6 49,2 962 640 640
51,1 39,2 58,8 52,9 1036 320 640
48-L1-72-52.9
A 51,1 441 576 52,9 1036 640 640
51,1 39,2 58,8 56,7 1110 320 640
48-L1-72-56.7

A 51,1 441 576 56,7 1110 640 640




DODATAK

Dodatak A: Tabela napona s

Maksimalna Maksimalna
Min. Maks. Nominalna brzina ]
Nominalni napon**  napon** energija Nominalni kontinuiranog kontinuiranog
Broj modela Firmver* napon (V) (\"] (\) (kWh) kapacitet (Ah) praznjenja (A) punjenja (A)
80,3 674 90,3 178 222 222 222
80-L1-80-17.8
A 80,3 674 90,3 178 222 222 222
80,3 674 90,3 26,7 333 320 333
80-L1-80-26.7
A 80,3 67,4 90,3 26,7 333 333 333
80,3 674 90,3 35,7 444 320 444
80-L1-80-35.7
A 80,3 674 90,3 35,7 444 444 444
80,3 674 90,3 44,6 555 320 555
80-L1-82-44.6
A 80,3 674 90,3 44,6 555 555 555
80,3 674 90,3 53,5 666 320 640
80-L1-82-53.5
A 80,3 674 90,3 53,6 666 640 640
80,3 674 90,3 62,4 777 320 640
80-L1-82-62.4
A 80,3 674 90,3 62,4 777 640 640

* Prazna ¢elija: Standard, A: AGV

** Min. i maks. vrednosti prihvatljive za hardver paketa potrazite u odeljku ,Radni podaci i ograni¢enja”

Parametar Vrednost Jedinica/Opis
Otpor impulsa 500 Vv
Maksimalna otporna struja (Ipk) 2000 A
Kratkotrajna otporna struja (lcw) 1600 A@1s

lec 100 kA
Relativna vlaznost 0-95 % bez kondenzacije
Tip konstrukcije Koja se skida

Oblik unutrasnjeg razdvajanja Oblik 1 Bez unutrasnjeg razdvajanja
Tipovi elektriénih spojeva DDD Svi mogu da se otkace
Klasifikacija EMK OkruZenje A Industrijsko
Makro-okruzenje Stepen zagadenja 3

Projektovana IP vrednost IP54




DODATAK

Dodatak B: Tabela napona

Specijalno za prosirenje dometa NexSys® iON akumulatora*
ProSirenje dometa NexSys® iON akumulatora bazira se na modulima koji se stavljaju u korito.
Broj modula odreduje primena i dostupni prostor. Dostupne su sledece konfiguracije modula:

Broj modula Nominalni napon (V) Min. napon (V) Maks. napon (V) Nominalna energija (kWh) Nominalni kapacitet (Ah)

1 51,1 39,2 58,8 2,6 51

2 51,1 39,2 58,8 5,2 102

3 51,1 39,2 58,8 78 153
4 51,1 39,2 58,8 10,4 204
5 51,1 39,2 58,8 13,0 255
6 51,1 39,2 58,8 15,6 306
7 51,1 39,2 58,8 18,2 357
8 51,1 39,2 58,8 20,8 408
9 51,1 39,2 58,8 23,6 459
10 51,1 39,2 58,8 26,1 510

1 51,1 39,2 58,8 28,7 561

12 51,1 39,2 58,8 31,3 612
13 51,1 39,2 58,8 33,9 663
14 51,1 39,2 58,8 36,56 714
15 51,1 39,2 58,8 39,1 765
16 51,1 39,2 58,8 41,7 816
17 51,1 39,2 58,8 44,3 867
18 51,1 39,2 58,8 46,9 918
19 51,1 39,2 58,8 49,5 969
20 51,1 39,2 58,8 52,1 1020
21 51,1 39,2 58,8 54,7 1071
22 51,1 39,2 58,8 57,3 1122

* Prosirenje dometa od 48 V, dostupno samo u odabranim regionima. U zavisnosti od specificne primene, upotrebe i zahteva.
Za vise informacija obratite se lokalnom predstavniku kompanije EnerSys.




Termin/Skraéenica

TERMINI | SKRACENICE

Termini 1 skracenice

Objasnjenje/Opis

AGV Automatizovana navodena vozila (AGV)

BDI Indikator podataka o akumulatoru

BMS Sistem upravljanja akumulatorom

C, Kapacitet pri brzini praznjenja ili punjenja tokom jednog sata
CDI Interfejs za CAN podatke

DC Jednosmerna struja

EWS Signal za rano upozoravanje

HV Visok napon (DC > 60 V)

IP stepen zastite

Klasifikuje stepen zastite koju pruza kuciste za elektricnu opremu.

Lv

Nizak napon (moze da se odnosi i na komunikaciju)

MSD Rucéni prekid servisa

OEM Proizvodac originalne opreme
PPE Li¢na zastitna oprema

SDS Bezbednosni list

SoC Nivo napunjenosti

SOH Status ispravnosti

Aktivirano U ukljucenom je statusu

Deaktivirano

U isklju¢enom je statusu

Kablovski svezanj

DC kabl i utika¢ koji povezuje industrijski kamion ili punja¢ za akumulator.

Nacin rada

Odnosi se na punjenje ili praznjenje akumulatora. Obuhvata prazan hod akumulatora kada je aktiviran.

Skladistenje

Odnosi se na skladistenje akumulatora.

Rukovanje Odnosi se na aktivnosti kao §to su podizanje, premestanje, pozicioniranje akumulatora. Ukljuéuje povezivanje
i otkacinjanje kablova za punjenje i napajanje.
Odrzavanje Ciséenje akumulatora i pregled akumulatora i povezanih komponenti (kablova za punjenje i korisnickih

interfejsa) na ostecenja.

Servisiranje

Radnje koje obavljaju predstavnici kompanije Enersys® za oporavak akumulatora na pune performanse.

www.enersys.com
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